




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































johnson creek aadrii njik Teetl’it Gwich’in
jolly gwiint¥’oh shoh nilii Teetl’it Gwich'in
joy srigoonch'uu Teetl’it Gwich’in
joy srigoonch’'uh Gwichya Gwich’in
joy shoh goonlii Gwichya Gwich’in
judge gadaotijaadri’ chit Teetl’it Gwich’in
judge uudahkat chit both

july vananh’ yidichuu Teetl’it Gwich’in
july vananh nin dichadh Gwichya Gwich’in
june vananh adaghoo both

justice of peace

gadaotijaadri’ tsal

Teet!l’it Gwich’in

justice of peace uudahkat tsal Both

key lidlii l;oth

kidney shit’ir Gwichya Gwich’in
kidneys shitr'oo Teetl’it Gwich’in
kind zhuu ghadidich'uh Teetl'it Gwich’in
king salmon tuk choo Teetl’'it Gwich’in
king salmon dhik’ii Gwichya Gwich’in
kingfisher chi’ itr'ah both

kitchen vike'tr'ahch'uu gwideek'it Teetl’it Gwich'in
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kitchen

vike'trahch'uu gwidehK'it Gwichya Gwich'in
kleenex diinjik edineht!’ee’ Gwichya Gwich'in
knee shigwat both
knee cap shits’idehtth’an’ Teetl’it Gwich’in
knee cap shigwat tth’an’ 7 Gwichya Gwich'in
knee cartilage shittee’ Teetl'it Gwich’in
knee cartilage shigwat t'aa’ Gwichya Gwich’in
knife srii both
know gahdandaii both
ladder vizhit gwikhah uujuudlii Teetl’it Gwich’in
ladder vizhit k'adaojuudlii Gwichya Gwich'in
lake van both
lake whitefish nech’eh luk Gwichya Gwich'in
lamb divii gii both

land claim money

nan eenjit tseedhoh

Teetl’it Gwich’in

lapierre house

zheh gwitsal

Teetl’it Gwich’in

large caribou

vadzaih choo

both

large caribou

vadzaih nichii

Teetl’it Gwich’in

large eddy

ok choo

Teetl’it Gwich’in

large eddy

tr'ineedlaii gwichoo

Gwichya Gwich’in

page 65



large kettle tyah nichii Teetl’it Gwich’in
large kettle laganar Gwichya Gwich'in
large kettle liganar Teetl’it Gwich’in
large lake van choo both

large ram shohzhih' both

larynx shihtshyaa’ Teetl’it Gwich’in
larynx shivyaa’ Gwichya Gwich’in
last fall k'eejit khaiints’an’ Teetl’it Gwich’in
last fall k’eeji khaiints’'an’

Gwichya Gwich’in

last sacrament

heiikhoh diikak ni’trijlii

Gwichya Gwich'in

late spring, early summer

daijj

Gwichya Gwich'in

late spring, early summer

=)
o

—
oy

Teetl’it Gwich’in

late spring, early summer

daii

Teetl’it Gwich’in

laundry detergent

daatteh vah ek'eetr'a};traa

Gwichya Gwich’in

laundry detergent

daatlih vah ek'eetr’ahtraa

Teetl’it Gwich’in

laundry detergent

daathh ddhak

Teetl’it G;Nich’in

lawyer

dagwidi'e’ gahdandaii

Teetl’it Gwich’in

lead dog

taii tshih dhidii

Teetl’it Gwich’in

lead dog

taji tshih dhidyee

Gwichya Gwich’in

lean to shelter

ts'iivii shah

Teetl’it Gwich’in
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lean to shelter

ts'eevii shah’

Gwichya Gwich’in

left side atl’oh ts’aii Teetl’it Gwich’in
left side att’adh ts'aij Gwichya Gwich’in
leg bone shidrit both

leg bone edrit Teetl’it Gwich’in
library i'dinehtl'eh zheh Teetl’it Gwich’in
library edinehtl’eh zheh both

lice zhi’ Teetl’it Gwich’in
lice zhe’ Gwichya Gwich’in
lid tyah diniintyin Teetl’it Gwich’in
lid, cover didiniintyin both

lie veets'it both

lie vihts'it éwichya Gwich'in
light bulb vah aadrii Teetl’it Gwich’in
light bulb va’ahdrii ghoo Gwichya Gwich’in
light bulb vah aadrii ghoo Teetl’it Gwich’in
lightening nehtan kwan’ Teetl’it Gwich’in
limping ne'tanah’ch Teetl’it Gwich’in
limping ne’'chantatshik Gwichya Gwich'in
liners ts’at tah Teetl’it Gwich’in
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liners

ts'adatah

Gwichya Gwich’in

linoleum, floor tiles

dachanchyah kat gitr'aht’an

Gwichya Gwich’in

linolium dachanchyah kat dhidlii gatr’aht'an Teetl’it Gwich’in
lips shideevaa’ both
little boy tshyaa tsal Teetl’it Gwich’in

little dipper

faii att'yaa

Teetl’it Gwich’in

little dipper

uhdyee tsal

Gwichya Gwich'in

little finger

shinleets’avak

Teetl’it Gwich’in

little finger

shinleetth'ak tsal

Gwichya Gwich’in

liver shidhat both

living room tr'oodii gwizhit Teetl’it Gwich’in
living room etr'ijitch’eii k’it Gwichya Gwich’in
loan tseedhoh gadhidlii ;I"eetl’it Gwich’in
loan atr'oodlee Gwichya Gwich'in
loan diiyatr'igwiljik Teetl’it Gwich’in
loche chehluk both

lone mountain

than’ nadha’aii

Teetl’it Gwich’in

lone mountain ddhah thok dha’aii Teetl’it Gwich’in
lonesome tr'iniizhii Teetl’it Gwich’in
lonesome tr’iniizhee

Gwichya Gwich’in
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long ago

yeenoo dai’ Gwichya Gwich'in
long ago ye'eenoo dai’ Teetl’it Gwich’in
long fish hook string tah tt'yaa njuh Teetl’it Gwich’in
long fish hook string tgh ti’'aa njuh Gwichya Gwich'in
long time nuuzhuk Teetl’it Gwich’in

long time ago

niizhit dai’ gwanoo

Teetl’it Gwich’in

long time ago

P

niizhit d’ai

Gwichya Gwich’'in

long time ago

niizhit dai’

Teetl’it Gwich’in

longer days drin diinzhit both

loucheux gwich'in Teetl’it Gwich’in
loucheux dinjii zhuh Gwichya Gwich’in
loving ch'et’agwiiniidhan Teetl’it Gwich’in

Teetl’it Gwich’in

low treeless hill sheeveetr'uu’

low treeless hill gwizrijghoh’ Gwichya Gwich’in
lower back shitl’ee toh both

lower front fins vighak both -

lungs shidrihdok Teetl’it Gwich’in
lungs shidrehdok Gwichya Gwich'in
lynx niinjii both

mackenzie river nagwichoonjik both

page 69



mail carrier, postman

dinehtl’'eh nataazhik

both

making a confession

khe'ee trigwitaazhih

Teetl’it Gwich’in

mallard neet’aii Teetl’it Gwich’in
mallard dehdrik Gwichya Gwich’'in
man dinjii both

manager iisrit tsat chit Teetl’it Gwich'in
manager khehkaih both

march tadhaa sree’ Gwichya Gwich’in
march echee srii’ Teetl’it Gwich’in
marrow izhee’ Teetl’it Gwich’in
marrow shizhée’ Gwichya Gwich'in
marten tsuk both

mason hill va'altt'ii Teetl’it Gwich'in
math ehdichii ge’tr’oonahtan Teetl’it Gwich’in
mattress chah Teetl’it Gwich’in
mattress chyah Gwichya Gwich’in
may gwilyuu srii Teetl’it Gwich’in
may vananh faii yichii both

may gwilﬁu zree’ Gwichya Gwich’in
may sree vananh laii yichii Gwichya Gwich'in
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mayo people

dachan tat gwich'in

Teetl’it Gwich’in

meadow, clear open place

gwahsri’

both

measles, smallpox, rash

diika’uujil

both

mechanic jiitsii nahdilak srinalii Teetl’it Gwich’in
mechanic iitsii khal srinalee Gwichya Gwich’in
medicine agoondaih Gwichya Gwich’in
medicine shan both

medicine, eno, fruit salt agd ondaih Teetl’it Gwich’in
medicine man dinjii dazhan Gwichya Gwich’in

medicine man

dinjii dazhan

Teetl’it Gwich’in

medicine song

shan elik

both

medium ram

datsok

Teetl’it Gwich’in

melting snow

zhoh nagwaakhaii

Teetl’it Gwich’in

melting snow

zhoh nagwaaghaii

Gwichya Gwich'in

melting snow

zhoh nadhaghdih

Teetl’it Gwich’in

menstruation

tr'aakoo

Teetl’it Gwich’in

menstruation

srii nanh’ gwits'ik

Teetl’it Gwich’in

menstruation

shits’ik shits'an nathilit

Gwichya Gwich’in

mentally il

viyinji' neesrijahch'uu

Teetl’it Gwich’in

mentally ill

viyinji’ neesrijahch'uh

Gwichya Gwich'in
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merganser trah both
meteor san’ nadaadhak Teetl’it Gwich’in
metis teenjir aatsaa Teetl’it Gwich’in
midday drin that both
middle of winter khaii tPat both

midnight too ttat Teetl’it Gwich'in
midnight tadh that Gwichya Gwich’in
milk aak'ii t'ok Gwichya Gwich'in
milk aak'ii t'ok Teetl'it Gwich'in

miner river

gwazhal nidiinlaii

Teetl’it Gwich’in

miner river

ch'eneetsii njik

Teetl’it Gwich’in

minister /priest giikhii Teetl’it Gwich'in
mink chihthee Eoth

minnow ineelu’ Teetl’it Gwich’in
minnow ineelu’ zhuu Teetl’it Gwich’in
mirror vizhit aditr’idinaa’ii Teetl'it Gwich’in
mirror vizhit didtr'idinaa’jj Gwichya Gwich’in
mirror vizhit aditr'inaa’ii Teetl’it Gwich’in
miserable zhidadinaach'ii Teetl’it Gwich’in
misty ne’'gwah’eh both
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dzhlrh

both

moccasin fur trim

kaiitrih di' nin dhoh

Teetl’it Gwich’in

moccasin fur trim

kaiitreh tsal tse’ dhdh

Gwichya Gwich’in

moccasin fur trim

vakaiichan nadhi’ee

Gwichya Gwich’in

moccasin laces

kaiitrih tl'yaa’

Teetl’it Gwich’in

moccasin strings

kaiitreh tl'yaa’

Gwichya Gwich'in

monday drin tl'ee Gwichya Gwich’in
monday drin tl'ee Teetl’it Gwich’in
money tseedhoh both

monkey nin iK’it tadhitsi’ Teetl’it Gwich’in
monkey nin ik'itadhiitsi’ Teetl’it Gwich’in
month stii nanh’ both

moon too oozrii Teetl’it Gwich'in
moon tadh oozrii i Gwichya Gwich’in
moonlight too aadrii Teetl’it Gwich’in
moonlight tadh aadrih Gwichya Gwich’in
moose dinjik both

moose caller

di'tr'atanh

Gwichya Gwich'in

moose (largest bull ezhir choo both
moose?)
moose meat dinjik nilii both
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moose meat Gwichya Gwich'in
moosehide dinjik dhoh Gwichya Gwich’in
moosehide dinjik dhoh Teetl’it Gwich’in
more clear drinh’ Gv;ichya Gwich'in
morning vanh both

mosquito ch’ii both

mosquito bite ch'ii diiyuu’aa Teetl’it Gwich’in
mosquito bite ch’'ii shoo’a Gwichya Gwich'in
mosquito bite ch’'ii shuu'aa Teetl’it Gwich’in
mosquito net or bar ch'iiniivyaa both

mosquito spray

ch'ii agoondaii’

Gwichya Gwich’in

moss on horns eji’ zhoo Gwichya Gwich’in
moss/velvet on horns eji' dhoh ”i“eetl’it Gwich’in
moth nanuht'ee vee tsal Teetl’it Gwich'in
moth tsedegaq Gwichya Gwich’in
mother na’'ag Gwichya Gwich'in
mother sha'han Gwichya Gwich’in
mother shahanh both

mother shihanh’ Teetl’it Gwich’in
mother maamaa Teetl’rit Gwich'in
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mother na’'aa Teetl’it Gwich’in
mountain ddhah both
mountain creek ddhah diik’ee njik Teetl’it Gwich’in

mountain creek

ddhah tshik

Teetl’it Gwich’in

mountain fish khattaii Teetl’it Gwich’in
mountain ice tuu ddhaa Teetl’it Gwich’in
mountain ice ddhah liu’ Gwichya Gwich’in
mountain ice ddhah hiu Teetl’it Gwich’in
mountain people ddhah tat gwich'in both

mountain ridge geek’ii Teetl’it Gwich'in

mountain ridge

ddhaheek’ih

Gwichya Gwich’in

mountain trout ddhah vit Gwichya Gwich'in
mountain trout tsiivii zhuu i)oth

mouse daatsoo Teetl’it Gwich'in
mouse daatsadh Gwichya Gwich’in
mouth shizhik both .

mouth of river

han gwidaij

Gwichya Gwich’in

mouth of the back
channel

iyeendak guk’ it gweedii

both

muddy water

tshyy vee

Gwichya Gwich’in

muddy water

tshuu vee

both
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muscle cramp diich’at hinjuu Teetl’it Gwich’in | Jr
muscle cramp ach’at tanutruh Gwichya Gwich'in :
museum gwizhit egwijiich'uu shik k'atr'inahtii Teetl’it Gwich’in ? ‘
museum ejiichii shik Katr'inahtii zheh Teetl’it Gwich’in j
museum ejiich’ii shik k'aniitii zheh Teetl’it Gwich’in [
muskox dachan tat aak'ii both
muskrat ' dzan both Lo
muskrat meat dzan tthai’ Gwichya Gwich’in r
muskrat meat dzan nilii Gwichya Gwich’in -
muskrat meat dzan tthai’ Teetl’it Gwich’in |
k.
mutton divii tthai both U
muzzle loader diik’ee zheii . both EL:
L
muzzle loader shots diik'ee chi’ ghoo o both { \
my back thigh muscle ‘ shidivih tF'yaa’ ) Teetl’it Gwich’in >
my store bill uukat zheh shidineht}'ée’ Teetl’it Gwich’in ! j
nag yah ndagwijii aii Teetl’it Gwich’in )
nagging (verb stem) nagwii’eih Gwichya Gwich'in ()
nausea kwalh vine'tsahthak both &
naval ) shijohk’it Teetl’it Gwich’in
naval shijathk'it Gwichya Gwich’in

page 76 i



neck shik’oh both

neck glands shihtt’eekoo’ Teetl’it Gwich’in
necklace zhin nidiniizhii Teetl’it Gwich'in
necklace ak’oh nidinilii Gwichya Gwich’in
necklace k’oh nidiniizhii Teetl’it Gwich’in
needle tthah tsal both

nephew shachaa Teetl’it Gwich’in
nephew shitshyaa Teetl’it Gwich’in
nephew shit’chaa Gwichya Gwich’in
nephew shao Gwichya Gwich’in
nephew shuu Teetl’it Gwich’in
net floaters edeelaa Teetl’it Gwich’in
net floaters adeelaa Cwichya Gwich’in

net pole

tan zhak chiichii

Gwichya Gwich’in

net pole under ice

tan t'eh chiichii

both

net rope

eveedheet'aii

Teetl’it Gwich’in

net string for under ice

chih tl'yah

both

net thread

chihvyah ch'ii’

Teetl’it Gwich’in

net thread

chihvah ch'ee’

Gwichya Gwich’in

net twine

chihvah t}'aa’

Gwichya Gwich’in
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new years

khaii k’'eejit

Gwichya Gwich’in

new years day

drin choo

Teetl’it Gwich’in

nice day chiitaii gwiinzii Teetl’it Gwich’in
nice day drin gwiinzih Gwichya Gwich’'in
niece shuu Teetl’it Gwich’in
niece shijadh Gwichya Gwich'in
niece shao Gwichya Gwich’in
niece shijuu’ Teetl’it Gwich’in
nigger lake tanyahdzhyuu Teetl’it Gwich'in
night too Teetl’it Gwich’in
night tadh

Gwichya Gwich’in

night slippers

khahts’at gukaiitrii’

Teetl’it Gwich’in

night slippers

khahts’at gukaiitree’

Gwichya Gwich’in

night slippers

too gukaiitrii’

Teetl’it Gwich’in

nine vanchoh nak’oh zhak dhitin both

nineteen ihtak juutin ts'at vanchoh nak’oh zhak dhitin Teetl’it Gwich’in

nineteen ihtak gwijuutin ts’at vanchadh nak’'oh zhak Gwichya Gwich’in
dhitin

ninety vanchoh nak’oh zhak dhitin juutin Teetl’it Gwich’in

ninety vak’'oh zhak dhitin juutin Gwichya Gwich’in

nipple t'ok Teetl'it Gwich’in
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nipple

t'ok tshii’

Teetl’it Gwich’in

northern lights

yikeh

Teetl’it Gwich’in

northern lights

yikeih lithithik'anh’

Gwichya Gwich’in

northwind dii ahtr’aii Teetl'it Gwich'in
northwind dyee ahtr'eii’ Gwichya Gwich'in
nose shintsih both

nose cartilage shanchat’ both

nose cartilage anchat Teetl’it Gwich’in
nostril shinjik both

notch at back end of k'i" k'eegoo Teetl’it Gwich’in
arrow

november divii srii Teetl’it Gwich’in
now juk Both

now jﬁga’ Gwichya Gwich’in
nuns, sisters diiyeejii both

oatmeal mash Teetl’it Gwich’in
oatmeal tFoo 1¢’ Gwichyé Gwich'in
ocean tshuu choo Teetl’it Gwich’in
ocean tshyy choo Gwichya Gwich'in
october vadzaih srii Teetl’it Gwich’in
october

sree vananh’ tadiditshii

Gwichya Gwich’in

page 79



office building

gwitr'it zheh

both

office building

nihti’ejuk geenjit gwitr'it zheh

Teetl’it Gwich’in

ogilvie river

gwazhal njik

Teetl’it Gwich’in

oil pail, lard pail

khaii tygh

Gwichya Gwich’in

oil pail, lard pail

khaii tyah

both

oil stove fitsii vizhit khaii juuk’an’ Teetl’it Gwich’in
oil stove vizhit khaii juuk’an’ Gwichya Gwich’in
ointment tiee Teetl’it Gwich'in
ointment agoondaih t'at Teetl'it Gwich’in

old age pension

anjoo tseedhoo’

both

old crow people

van tat gwich'in

Teetl’it Gwich’in

old crow river tshyah njik Teetl’it Gwich’in
old fort zheh gwijat Teetl’it Gwich’in
old man dinyahch'i’ both

old shack zheh gwishik Gwichya Gwich’in
old squaw duck q'aalak both

old time hat, hat brim ts’eh di’ Teetl’it Gwich’in
old woman shinaghan both

old-time cap

yi'eenco dai’ gwits'ee’

Gwichya Gwich’in

older brother

shuundee

both
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older sister

sheejii

both

older stepbrother

shuundee nathilit

Gwichya Gwich'in

one

ihtak

both

one and one half hour

sreedrii ihtak ts'at teenjir

Teetl’it Gwich’in

one and one half hour

sreedrii ihtak ants'at teenjir

Gwichya Gwich’in

one dollar tségdhdh ihtak Teetl’it Gwich'in
one dollar ihtak tséedhdo’ Gwichya Gwich’in
one dollar lazhaa ihlak Teetl’it Gwich’in
one hour sreedrii jhiak Teetl'it Gwich’in
one hour sreedrii ihtak Gwichya Gwich’in
one hundred ihtak juutin juutin Teetl’it Gwich’in
one hundred ihtak nilee kit juutyin Gwichya Gwich’in
one hundred ihtak gwijuutyin juutyin Cwichya Gwich’in

one million

ihtak juutin juutin juutin juutin juutin juutin

Teetl’it Gwich’in

one thousand

ihtak juutin juutin juutin

Teetl’it Gwich’in

one thousand

ihtak gwijuutyin nilee k'it juutin

Gwichya Gwich’in

one week

drin k'ideetak ihtak

both

onion

t¥'oo drik

Teetl’it Gwich’in

only think about ones'

self

adideenjik gdwizraj niinji'idhat

Gwichya Gwich’in

open crack in ice

huu tilk'it

Teetl’it Gwich’in
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open water teezrl’ Teetl’it Gwich’in
operation diitr'it’ii Teetl’it Gwich’in
operation diitr’it’yee Gwichya Gwich'in
orphan tshiitee Gwichya Gwich’in
otter tryuh both

our people dinjii nat Teetl’it Gwich’in
out of joint haakat Teetl’it Gwich’in
outhouse chit'rij’oo zheh Teetl’it Gwich’in
outhouse trin’ zheh Gwichya Gwich'in
outhouse tshitr’jj’'oo zheh

Gwichya Gwich'in

outside ear

shidzée’

both

outside ear

shidzee’ ohts'aii

Teetl’it Gwich’in

Teetl’it Gwich’in

oven fitsii vizhit ich'uu
oven iitsii vizhit vike’ich’uu Gwichya Gwich'in
overcoat gwiyehdak ik Teetl’it Gwich’in
overcoat gwiyéhdak yik

Gwichya Gwich'in

overflow from land

teekee tshir’

both

overflow over ice

git

Gwichya Gwich'in

oxfords

dachan kaiitrih

Teetl’it Gwich’in

oxfords

dachan kaiitreh

Gwichya Gwich'in
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ozone sreevyaa ch'i’ nilii Teetl’it Gwich’in
packsack khah both
packsack uhtshuh vizhit neetr’itadaghak Gwichya Gwich’in

paddle creek

taa'aih lanjilnaii tshik

Teetl’it Gwich’in

padlock vide’ dindidoo Teetl’it Gwich’in
padlock lidlii ghoo Gwichya Gwich’in
padlock jitsii ghoo Teetl’it Gwich'in
padlock vihde’ dandidoo Teetl’it Gwich’in
pain srah both

pain gasrah ni'ee Teetl’it Gwich’in
palm of hand shintt'ee’ both

palm sunday ts’eevii drin’ Gwichya Gwich’in
palm sunday ts’eeviile’ drin >Gwichya Gwich’in
pancakes tuh tiok i Teetl’it Gwich'in
pancakes tuh tloo Teetl’it Gwich'in

panties, bloomers

iyehzhak that gwan

Teetl’it Gwich’in

pants that both

paper dinehti’eh Gwichya Gwich’in
paper bag dinehtl’eh uhtshuh Teetl’it Gwich’in
paper bag dinehtt’eh yhtshyy Gwichya Gwich’in
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paper towel

dinehtl’'eh vah ge'tr'ahjyee

Gwichya Gwich’in

parka gwikak ik Teetl’it Gwich'in
parka ineekajj yik Gwichya Gwich’in
parka iyehdak ik Teetl’it Gwich’in

parka cover material

ineekaji yik ethitl'ee

Gwichya Gwich'in

parka hood trim

needi’ nadhi’ee

Teetl’it Gwich’in

parka hood trim

needye’ nada'ee

Gwichya Gwich'in

parka hood trim

needi’ nanuht’aii

Teetl’it Gwich’in

parka trimming

tr'in nigwiniltsi’

Teetl’it Gwich’in

parka trimming

ineekajj yik t}’'an nigwiniltsi’

Gwichya Gwich’in

path, road, trail

taii

Teetl’it Gwich’in

path, road, trail

tajj

Gwichya Gwich'in

patient

khagwiltshi’ kwaa

Teetl’it Gwich’in

patient

eltsik zheh dhidyee

Gwichya Gwich’in

pay cheque

gwitr'it t'agwah'ii gwitséedhdo’

Teetl’it Gwich’in

pay cheque

gwitr'it t'agwah'ii tseedhoh

Gwichya Gwich’in

paying no attention

guuke'ta’aih kwaa

Teetl’it Gwich’in

paying no attention

gyuke'ta’aih kwaa

Teetl’it Gwich’in

peaceable

tsinehdanh zhit gwindaii

Teetl’it Gwich’in

peaceable

tsinehdanh goo'gjh

Gwichya Gwich’in
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tsnehdénh’

peécéable Teetl’it Gwich’in
peanut butter khaii tthoo Teetl’it Gwich’in
‘peanut butter dlak zhii Gwichya Gwich’in
pediatrician tr'iinin ts'at tr'iinjoo k'anahtii Teetl’it Gwich’in
peel canyon tshuu tr'adaojiich’'uu Teetl’it Gwich’in
peel river teet!'it gwinjik Teetl’it Gwich'in

pelt stretcher

nin dhoh zhit tayii'ee

Teetl’it Gwich’in

pelt stretcher

nin dhoh zhii'ejj

Gwichya Gwich’in

pelt stretcher

vizhit tayii’ee

Teetl’it Gwich’in

pemmican itsuh Teetl’it Gwich’in
pemmican etsuh Gwichya Gwich’in
penis shitsok Teetl'it Gwich’in
penny lazhaa tthoo tsal Teetl’it Gwich’in
penny iitsii tsoo tsal ’ both

people shah gwich’'in Gwichya Gwich’in
pepper ligeevir Teetl’it Gwich'in
pepper taniditshit both

perfume vite’daatsan Gwichya Gwich’in
permafrost nan t'eh gwithatan both

personal cheque

adats’at tseedhoh

Teetl’it Gwich’in
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picture gwink'do Teetl’it Gwich’in
picture gwink’'yuuy Gwichya Gwich'in
pig lugohshyy Teetl’it Gwich’in
pig lugqhshyy - Gwichya Gwich'in
pillow tshuh Teetl’it Gwich’in
pillow tshiik’at Gwichya Gwich’in
pillow case tshuh dhoh Teetl’it Gwich’in
pillowcase tshiik’at dhoh Gwichya Gwich’in
pilot fitsii nadindit’éh ne'tahtak Teetl’it Gwich’in
pilot iitsii nahandit'ee natahtak Teetl’it Gwich’in

pine grosbeak

niht'ee ahshrak

Teetl’it Gwich’in

pine grosbeak niht’ee iirak Gwichya Gwich’in
pingo nan ghoo Kkhaak’at "feetl’it Gwich’in
pingo nan ghoo Gwichya Gwich’in
pink dzih kwan Teetl’it Gwich’in
pink sruh dzii’ Gwichya Gwich’in
pintail k'oh jidigaii Teetl’it Gwich’in
pintail nak'oh jidigajj Gwichya Gwich’in
pistol, hand gun nanlat diik’ee’ Gwichya Gwich’in
pistol, hand gun nalat diik’ee’ both
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place dehk’it Gwichya Gwich’in
plan gisrii nitr'igwii’aii Teetl’it Gwich’in
plate ch’ek Gwichya Gwich’in
plate ch'ik Teetl’it Gwich'in
plover semipalmated shini’ jaa’aii Teetl’it Gwich’in
plover semipalmated teekee joQ Gwichya Gwich’'in
pocket cheet’1t Teetl'it Gwich’in
pocket tsheet’it Gwichya Gwich’in
point thidii Teetl’it Gwich'in
point thidiyee Gwichya Gwich'in
point before boiling dinaarah Gwichya Gwich’in
poison agoondaii iizuu Gwichya Gwich'in
poison agoondaih iizuu Teetl’it Gwich'in
polar bear shih dagaii Teetl'it Gwich'in
polar bear chehzhii’ both

police station

niveht'ah'ii zheh

Teetl’it Gwich’in

police station

vit'ee oonaatsoo zheh

Gwichya Gwich’in

policeman

nivéht'ah’ii

Teetl’it Gwich’in

policeman

vit'é' naatsoo

Gwichya Gwich’in

policeman

vit'eh oonaatsoo

Teetl’it Gwich’in
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poor

neesrijahch'uu

Teetl’it Gwich’in

poor

neesrigwijahch’uh

both

poor health

srii gwandaih kwaa

Teetl’it Gwich’in

poor health

gwiizii

gwindaih kwaa

Gwichya Gwich’in

poor visibility

gwiinzii gweech’in’ kwaa

both

poor visibility

gwiizii gwinah'ih kwaa

Gwichya Gwich’in

pope ga'uunahtan chit Teetl’it Gwich’in
pope labaap’ Gwichya Gwich'in
pope yahtii choo Teetl’it Gwich'in
porch zheh gwidaii’ Teetl’it Gwich'in
porch troo kit zheh Gwichya Gwich'in
porch gwiddii zheh Teetl’it Gwich’in
porcupine ts'it Both

porcupine quills ts'it ch'oo’ i Gwichya Gwich’in
porcupine river shiinjik Teetl’it Gwich’in
portage theetoh both i

post office

dinehtt’'eh zheh

Gwichya Gwich'in

post office

dinehtl’eh neetr’aazhik deek’it

Teetl’it Gwich’in

potato chips

gwinzhih gaii

Teetl’it Gwich’in

potato chips

nagwinahshee gaijj

Gwichya Gwich’in
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potatoes nan' gwinahshii Teetl’it Gwich'in
potatoes nagwinahshee Gwichya Gwich’in
powdered milk aak’ii t'ok ddhak Teetl’it Gwich'in
powdery snow zhoh tshuh both

power plant operator

vik'iighe’ aadrii guk'anahtii

Teetl’it Gwich’in

power plant operator

guk'iighe’ aadrii guk’anahtyee

Gwichya Gwich’in

prairie chicken

daih

both

prairie dog

taii zhoo

Teetl’it Gwich’in

]

pray khatr'igijiinji1i Gwichya Gwich'in
pray gijiinjih Teetl’it Gwich’in
prayer trigijiinjii Teetl’it Gwich’in
priest yahtii’ Teetl'it Gwich’in
priest, father yahtyee’ Cwichya Gwich'in

principal ga'uunahtan chit ) Teetl’it Gwich’in
principal ga’uunahtan chit Gwichya Gwich’in
principal gétr'oonahtan gwichit Teetl’it Gwich’in
prisoner zheh gwazraii dhidii Teetl'it Gwich'in
prisoner zheh gwazrejj dhidyee Gwichya Gwich’in
programs ) nihfi'ejuk gwitr'it gwaatsii Teetl’it Gwich'in
programs nihli’ejuk gwitr'it t'igwah’in Teetl'it Gwich’in
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nihh’eiuk gwitr'it tr'igwahtsii

Teetl’it Gwich’in

programs

programs nihii'ejuk gwitr'it gwaatsii Teetl’it Gwich’in
prophet yeetshih gahdandaii Gwichya Gwich’in
prophet k'adagwida’ak Teetl’it Gwich'in
prophetic songs k'adagwida’ak elik Teetl’it Gwich’in
prophetic songs shan elik Gwichya Gwich’in
proud khadak tidich’'uh Teetl’it Gwich’in
proud khasrijil’aii Teetl’it Gwich’in
proud, pride khadak t'idich’uu Teetl’it Gwich’in
prunes jak choo gaii Gwichya Gwich’in
ptarmigan daagoo both

ptarmigan daagoo Gwichya Gwich'in
puddle tajittin Teetl’it Gwich’in
puddle tajittyin i Gwichya Gwich’in
pup ligatsal both

purgatory dik’itnagwadik'ii kwan Gwichya Gwich’in
purgatory dik’itnagwadik’ii Gwichya Gwich’in
purple tr'ijithitsik Teetl’it Gwich’in
purple gwijiditt'oh Gwichya Gwich’in
purse uhtshuh tsal vizhit guudlii Teetl’it Gwich’in
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pus Teetl’it Gwich’in
pus khaoh Gwichya Gwich'in
pyjamas tadh gugwidal Gwichya Gwich’in
pyjamas too gugwich'aa’ Teetl’it Gwich’in

pyjamas, nightgown

too ik

Teetl’it Gwich’in

queen gwiyeh’at choo chit Teetl’it Gwich’in
queen gwiyah’at choo chit Teetl’it Gwich’in
queen gwiyah'at choo Teetl’it Gwich’in

quick temper

khanh' vatsin gwahdaadhak

Teetl’it Gwich’in

quick temper

vatsin gwidadaadhak

Gwichya Gwich’in

quick temper

vatsin gwahdaadhak

Teetl’it Gwich’in

quick to learn khanh' gik’idhinjih both

quiet person vizhik kwaa i)oth

quiet person senehdan’ nilii i Gwichya Gwich’in
quills ch’oo Teetl’it Gwich’in
quills ch'uu Gwichya Gwich'in
rabbit geh both

rabbit fur blanket geh ts'at both

rabbit meat geh tthai’' both

rabbit meat geh nilii Gwichya Gwich’in

page 91



rags gwithk both

rags gwich’aa’ Gwichya Gwich'in
rain tshin Teetl’it Gwich’in
rain tshin Gwichya Gwich’in
rain forest dachan tat tshin juu’aii Teetl’it Gwich’in
rain pants tshin that both

rain pants tshyy that Gwichya Gwich’in
rainbow sree vyaa' Teetl’it Gwich’in
rainbow gudeedrii di’uutt'ih Gwichya Gwich'in
rainbow gudeedrii chihvyaa’ Teetl’it Gwich’in
raincoat tshin ik Tgetl’it Gwich’in
raincoat tshin yik Gwichya Gwich’in
raisins jdk gdii tsal Teetl’it Gwich’in
rake iitsii nan kak vah tr'igwitr'at Teetl’it Gwich’in
rake vah gwiitr'at both

rapids gohdatshuudlaij Gwichya Gwich'in
rapids gwihdatshuudlaii Teetl’it Gwich’in

rapids, swift water

tshuu niint’aii

Teetl’it Gwich’in

rash

vika'uujil

Teetl’it Gwich’in

rash

shiika’uujit

Gwichyd Gwich’in
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rat indian creek van tat gwich'in teetshik Teetl’it Gwich’in

[ a rat river ddhah zhit han Teetl’it Gwich'in
” l} rational viyinji’ nizii Teetl’it Gwich’in
\ raven deetrin’ both
| razor vah diideezhoo’ tr'it'ii Teetl’'it Gwich’in
| razor vah diideezhoo Kkhatr'it'yee Gwichya Gwich’in
razor blade deezhoh srii Gwichya Gwich’in
realize gik’yaanjik both
| realize | adik'ydanjik Teetl'it Gwich'in
5 really thick ice tuu diditih both
recent history nyahgwan gwinoo Teetl’it Gwich’in
recent history yeenoo dgj’ : Gwichya Gwich’in
red jidii ch'ik ' 'i"eetl’it Gwich’in
red datsik i Gwichya Gwich’in
J P e jidii dichik Gwichya Gwich'in
‘ - red dich’ik v Gwichya Gwich’in
| red fox neegoo tsco Teetl’it Gwich’in
' red fox neegadh tsoo Gwichya Gwich’in
red ochre 7 tsaih both
red-necked teekai’ Gwichya Gwich’in
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red-necked

tehkai’

Teetl’it Gwich’in

red-throated loon

te'itreh

Teetl’it Gwich’in

red-throated loon

teekai’

Gwichya Gwich'in

redish

jidii ditsik

both

reefer

vizhit shih tanh’ tr'oodlii

Teetl’it Gwich’in

reefer

shih vizhit tr'ahtan

Teetl’it Gwich’in

reefer

shih vizhit athitan

Teetl’it Gwich’in

refridgerator

gwizhit shih njjk’adh

Gwichya Gwich'in

refrigerator

vizhit gwiditan

Teetl’it Gwich’in

regional manager

khehkaih njoo’

both

regret veenjit gwiinzii gwiizuu Teetl’it Gwich’in
regret guk’at'iiniidhan Teetl’it Gwich’in
regret, sorry guk’anadilih Gwichya Gwich’in

reindeer vadzaih dehgaii Teetl'it Gwich'in
reindeer vadzaih dahgajj Gwichya Gwich’in
reindeer vadzaih dehgajj Gwichya Gwich'in
relatives shidaazhii’ Teetl’it Gwich’in
remember ganatr'aandaii Teetl’it Gwich’in
remember gananyaandaih Gwichya Gwich’in
remind me ganashadaih Teetl’it Gwich’in
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remind me

ginehshinyahddih Gwichya Gwich’in
remind me ginehshinghdaih Gwichya Gwich'in
rengling river khainlaii Teetl'it Gwich’in

rental house

zheh diiyatr'igwil’aih

Teetl’it Gwich’in

report card

gik'igaanjii gwidineht}'ee’

Teetl’it Gwich’in

request for prayer

gijiinjih kagiikhih

Teetl'it Gwich'in

respect chidhgh'ee Gwichya Gwich’in
respectful yinjit gwichit'ee Teetl’it Gwich’in
responsibilities jidii guk'andehanahtyah Teetl’it Gwich’in
restaurant ii'ah zheh Gwichya Gwich’in
rib cage shideeghan’ Teetl’it Gwich’in
ribbon larabgg Gwichya Gwich’in
ribbon larabaa Teetl’it Gwich’in
ribs shichik * Teetl’it Gwich'in
ribs echik Gwichya Gwich'in
rice daatsoo trin Teetl’it Gwich’in
rice daatsadh frin' Gwichya Gwich’in
rich person chil’ee nilii Gwichya Gwich’in

rich person

chil’ee

[
(=

din

Gwichya Gwich'in

rifle

ligarben

Gwichya Gwich'in
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right away, hurry up khadhaanchj’ Gwichya Gwich'in
right away, iinch'ii ts’at both

immediatelv

right now, immediatly juk iinch’ii

both

right side nahddjh ts’ajj Gwichya Gwich’in
right side nahddih ts’aii Teetl’it Gwich’in
ring nleetth’ak Gwichya Gwich'in
ring shinleetth'ak Teetl’it Gwich’in
ring ninleetth’ak both

ring around sun srii ne’nilt’aih Teetl'it Gwich’in
ring around sun sree né’nilt’aih

Gwichya Gwich'in

ring around the sun

srii na‘alt’aih

Teetl’it Gwich’in

.

river han Both

river bank tt'eedik Teetl’it Gwich’in
river bottom cheh both

river channel tshyy nii’ee Gwichya Gwich’in

river channel

han gwinii'ee

Teetl’it Gwich’in

river channel, back
channel

iyeendak

Teetl’it Gwich’in

river clear of ice in spring
time

tuu eh’teh’

Gwichya Gwich’in

river frozen over

han tadeedatanh

Gwichya Gwich’in
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river frozen up

tadeeditanh’

Gwichya Gwich’in

river frozen up tadeedatan Teetl'it Gwich’in
riverbank, mud bank vihsraij Gwichya Gwich'in
road river vihtt'oo tshik Teetl’it Gwich’in
robin sryuh Gwichya Gwich’in
robin sruh Teetl’it Gwich’in
rock chii both

rock ptarmigan daak’'yaa Teetl’it Gwich’in
rock river chii deetak Teetl’it Gwich'in
roles nihjeh nits’oo gwitr'it t'igwiheedya’aa Teetl’it Gwich’in
roof zheh gwikak bpth

roof gwichiidik Gwichya Gwich’in
roof gwichii t'ik 'feetl’it Gwich’in
rope tI'oo choo ) Teetl’it Gwich’in
rope tF'yah Gwichya Gwich’in
rotten eye shindee gwahjat Teetl’it Gwich’in
rotten eye indee gwahjat both

rough ice tuu tsai’ Teetl’it Gwich’in
rough ice huu dzaj’ Gwichya Gwich’in
round-head yukon fish khattai’ Teetl'it Gwich’in
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rubber boots tshuu kaiitrih Teetl’it Gwich’in
rubber boots tshyy kaiitreh Gwichya Gwich’in
rubber boots rubber njuu Gwichya Gwich’in
ruby-crowned kinglet kaats'co tak Teetl’it Gwich’in
rug dichanchyah kak etchuu Teetl’it Gwich’in
rug dachanchyah kak elchuh Gwichya Gwich'in

rug shampoo

dachanchyah kak elchuh gwidaatléh

Gwichya Gwich'in

Teetl’it Gwich’in

rules gwik’it tr'iheelaa

rump anchan’ both

running bull in october atsanh’ Teetl’it Gwich’in
running bull in october atsan’ Gwichya Gwich'in
rusty blackbird tsilch'uw’ both

sad vizhit tr'idagoojiich’'uu Teetl’it Gwich’in
sad tr'oove’ Gwichya Gwich’'in
sad, sadness trigwidii Gwichya Gwich’in
safety pin tivaazrak Teetl'it Gwich’in
saint sruudidinuu Teetl’it Gwich’in
saint, holy daagaiji Gwichya Gwich'in
saliva srik both

salmon cache tshiitsiighee Teetl’it Gwich’in
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salt dohghwai’ Teetl’it Gwich'’in
salt lisel both

sand sheih ddhak Teetl’it Gwich’in
sandbar tuh tr'u’ Teetl’it Gwich’in
sandfly adajat both

sandpiper teekeets'il both

sandpiper teekeets’al Teetl’it Gwich’in
saturday drin yeet'ii Teetl’it Gwich’in
saturday drin yeet’'yee Gwichya Gwich'in
scab it Teetl’it Gwich’in
scab tet Gwichya Gwich’in
scalp shichi’ dhoh both

scar shat Both

scarf zhin nayiit’aii both

scaup nitsihdin Teetl’it Gwich’in
scaup nitsihdyin Gwichya Gwich'in
scent gland vitthat Teetl’it Gwich’in
scent gland vatthat Gwichya Gwich'in
school ge'tr’oonahtan zheh Teetl’it Gwich’in
scissors iitsiida’al both

page 99



scolding

ats’at t'ivitr'ahnuh

Gwichya Gwich’in

scolding

yiginjih dinahtrak

Teetl’it Gwich’in

scolding/telling someone
off

yiginjih dinahtrak

Teetl’it Gwich’in

scoter hjaa both

scoter deetree’'aa both

scow mountain dachan ch’ik Teetl’it Gwich’in
scrape shidhoh khandhach’ah Teetl’it Gwich’in
scrape tr'igoodhch Gwichya Gwich'in
scrape atr’igoodhoh Gwichya Gwich'in
screaming naiidarat Gwichya Gwich'in
screaming, shouting zrat both

scrotum shaghoo dhoh both

seal needzak both

second largest bull

ditye' dhadh echyaa

Gwichya Gwich’in

second largest bull

dizheu tsoo

Gwichya Gwich’in

second largest bull
(moose)

diti’ dhoo echyaa

Teetl’it Gwich’in

second largest bull moose

anitshii

Teetl’it Gwich’in

secret

nitr'igwinah’ii

Teetl’it Gwich’in

secret

nagwinah’ii

Teetl’it Gwich’in
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security guk'andehnahtii kat Teetl’it Gwich’in
seizure diiyah too gwichithitthaih Teetl’it Gwich’in
seizure diiyah an gwidadaadhak Gwichya Gwich’in
seizure guunanh gwihinjuh Teetl’it Gwich’in

self esteem

nits’oo khaniinji'dadhat

Teetl’it Gwich’in

self-esteem

nits'oo kheenjit niinji'adhat

Teetl’it Gwich’in

selfish adats'at niinji'adhat Teetl’it Gwich’in
selfish khaniinji'dadhat Teetl’it Gwich’in
selfish aiintsai{’ Gwichya Gwich'in
selfish aintsai’ Teetl’it Gwich’in
september vananh di’iilii Teetl’it Gwich’in
september vananh ne’nidijaa Teetl’it Gwich’in
september vananh’ ne'tandijaa Gwichya Gwich'in

september bull caribou

khaints’an

both

seven ets'ideechii neekaii Teetl’it Gwich’in
seven ets’ideech’ii neekajj Gwichya Gwich’in
seventeen ihtak juutin ts’at ets'ideechii neekaii Teetl’it Gwich’in
seventeen ihtak gwijuutin ts'at ets'ideech’ii neekaji Gwichya Gwich’in
seventy ets’ideechii neekaii juutin Teetl'it Gwich’in
seventy ets'ideech’ii neekajj juutin Gwichya Gwich'in
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sewage

gwinduu’

Teetl’it Gwich’in

sewing machine

vah keetr'ijahkai’

Teetl’it Gwich’in

sewing machine

iitsii k'eejahkaii

Gwichya Gwich’in

sewing machine

iitsii k'e’jghkai’

Teetl’it Gwich’in

shaeffer mountain

chii cheechii

Teetl’it Gwich’in

shake, tremble daatrat both

shale tth'oh both

shallow river hén te’jahgwanh’ Teetl’it Gwich’in
shampoo chiighee daatlih Teetl’it Gwich’in
shampoo chiighee daatleh Gwichya Gwich’in

sharp chest pain

shideeghan® asrah aantth’at

Teetl’it Gwich’in

sharp chest pain

shidri'chii’ asrah jj’eh

Gwichya Gwich’in

sharp shinned hawk

etr'itch'it

Teetl’it Gwich’in

sharp shinned hawk

tshineetra’

Gwichya Gwich’in

shaving cream

deezhoo eenjit daatlee’

Gwichya Gwich’in

shavings aazrik both
shawl lashel both
sheep divii both

sheep creek

divii daaghoo nijik

Teetl’it Gwich’in

shell bag

diik’ee chi’ dhoh

both
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shelves

nihk’ehdak vizhit gwiltsaii

Teetl’it Gwich’in

shelves

niy'ehdak vakak dagoodlee

Gwichya Gwich'in

shelves

nihk’yehdak vikak dagohdlii

Teetl’it Gwich’in

shiltee island shitdii njuu Teetl’it Gwich’in
shiltee rock shildii Teetl’it Gwich’in
shirt azhak yik Gwichya Gwich'in
shock vichaa gwijilnaii Teetl’it Gwich'in
shock tshilghadh Gwichya Gwich’in
shock tshilghoh Gwichya Gwich'in
shore teeghee Gwichya Gwich’in
shore, water edge teevee both

short fish hook string tuk 1gh tf'yaa gwadh Gwichya Gwich’in
short fish hook string shijal t}'yaa gwadh Gwichya Gwich’in
short necked owl vi'iidzee . Teetl’it Gwich’in
short necked owl vi'iidzee Gwichya Gwich’in

shorter days

drin dahgwan

Teetl’it Gwich’in

shorter days

drin dahgwadh

Gwichya Gwich’in

shorts that gwan Teetl’it Gwich’in
shorts that gwadh Gwichya Gwich'in
shot diik'ee tsal

Gwichya Gwich’in
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shot

tthah tsal vizhit agoondaih

both

shot (medical term)

tthah tsal gwits'an tr'ahtsii

Teetl’it Gwich’in

shot (medical term) tthah tsal Teetl’it Gwich’in
shoulder shaghohk’at Teetl’it Gwich’in
shoulder shighohk'it Gwichya Gwich’in
shoulder blade shigeechan both

shoulder blade vah de'tr'itan Gwichya Gwich’in
shoulder blade vah di'tr'atanh Gwichya Gwich'in
shoveller dehdrik Teetl’it Gwich’in
shoveller t’oovii Gwichya Gwich’in
shrew dloo daatthaa

both

shy, ashamed uuzhii Teetl’it Gwich’in
sickness, disease, ailment ts'ik Both

sign of the cross niht'idi'ee k’yuu tr'igwahtsii’ Teetl’it Gwich’in
sign of the cross uutadaandaii Gwichya Gwich’in
silks, embroidery thread laswee both o

silver fox naagadh zrajj Gwichya Gwich’in
sin trigwaanduu t'igwidi’in Teetl’it Gwich’in
sin trigwaandidh Gwichya Gwich’in
sinew khaniidoo Teetl’it Gwich’in
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sinew ch’eh Gwichya Gwich’in

sinew ch’ih Teetl’it Gwich’in

single barrel shotgun diik'ee ts'ik both

single person than’ nadhat Gwichya Gwich’in
o single person gadhidii kwaa Teetl’'it Gwich’in

single person

vatr’'oodih kwaa

Teetl’it Gwich’in

single woman

tr'iinjoo k'eejit

Teetl’it Gwich’in

sinkers cheh chii both
sister-in-law shaghaii both
sister-in-law shiyah'at Teetl’it Gwich’in

sitidgi lake

sitr’ijee van

> TS
Cun % o ’@wich’im

{j six nihk'ii tik Teetl’it Gwich’in
six nihk'ii tyik Cwichya Gwich'in

i'“‘; sixteen ihtak juutin ts’at nihk'ii tik® Teetl’it Gwich'in
sixteen ihtak gwijuutin ts'at nihk’ii tyik Gwichya Gwich’in

f sixty nihk'ii tik juutin Teetl’it Gwich’in
‘ sixty nihK'ii tyik juutin Gwichya Gwick'in

|  in shidhoh both
skirt theetoh ik Teetl'it Gwich’in
skull shichiitth’'an Teetl’it Gwich’in
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skull shichii tth’'an Gwichya Gwich’in
sky zhee khuu Teetl’it Gwich’in
sky zhee Gwichya Gwich’in
sky zhee khidh Gwichya Gwich'in
skyscraper zheh yeet'aii’ee Teetl’it Gwich’in

slavey people

aachin kat

Teetl’it Gwich’in

sleeve support

gyin nidiniizhii

Teetl’it Gwich’in

slip

iyehzhak ik

Teetl’it Gwich’in

slip, t-shirt

iyehzhak yik

Gwichya Gwich’in

slop pail

uu'an tr'ihinjaa tyah

Teetl’it Gwich’in

slop pail

tyah gwijuu

Gwichya Gwich’in

slow learner

khanh' dik’'idhinjih kwaa

both

slow learner

khe’ts'at gik'idhinjih

Gwichya Gwich’in

slush nireh Gwichya Gwich'in
small 3-6" fish thevihtr'ii Teetl’it Gwich’in
small 3-6" fish (needs chiit'ee Teetl’it Gwich'in
real eng. name)

small awl ts’iigho’ Gwichya Gwich’in
small building zheh gwitsal both

small grebe

tehkai’ zhuu

Teetl’it Gwich’in

small grebe

teekai’ zhyy

Gwichya Gwich’in
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small lake

van tsal

Teetl’it Gwich’in

small sized mitts dzhirh tsal both

small waves tit tsal both

smart gugwijahtt'co Teetl’it Gwich’in
smart duuleh niljj Gwichya Gwich'in
smoke tat both

smoke hole tshik both

snake gyuuy choo both

snake river gyuu dizhoo njik Teetl’it Gwich’in
snare gyah both

sneaky nagwinaa'ii Teetl’it Gwich'in
snow zhoh both

snow bird gugeh zhuu 'feetl’it Gwich’in
snow blindness neezhinh’ both

snow bunting gugeh zhuu Teetl’it Gwich’in
snow crust gwiluu both

snow fleas zhoh kat nehjil Teetl’it Gwich’in
snow fleas zhoh kat nuhjil’ Gwichya Gwich'in
snow goose gugeh both

snow patch on trees dehzhoo

Gwichya Gwich’in
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snow patch on trees

dehzhodo’

Teetl’it Gwich’in

snow storm

zhoh ninadhidoh

Teetl’it Gwich’in

both

snow underneath crust tsaih zhyaa

snowbird gugeh zheu Gwichya Gwich’in
snowflakes zhoh tshuh Teetl’it Gwich'in
snowflakes gehts’'oh ch’aa’ Gwichya Gwich'in
snowing ahshih Teetl’it Gwich’in
snowing ahsheh Gwichya Gwich'in
snowshoes aih Teetl'it Gwich’in
snowshoes eih Gwichya Gwich’in
snowslide tsit gwihdajik Teetl’it Gwich’in
snowslide zhoh njik Gwichya Gwich'in
snowslide gwijth 'feetl’it Gwich’in
snowstorm zhoh hah ahtr’aih both

snowy owl vihsaiivee both

soap daathh Teetl'it Gwich’in
soap daatieh Gwichya Gwich’in

social worker

datthak gwits’'at tr'iinjii

Teetl’it Gwich’in

social worker

datthak gwits’at tr'iinjii

Teetl’it Gwich’in

social worker

neesrijahch’'uu kat ts’at tr'iinjii

Gwichya Gwich'in
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socks tah Teetl’it Gwich'in
socks, stockings stoogin Gwichya Gwich'in
soft ground nan tlok both

soft snow zhoh tshadh Gwichya Gwich’in
soft spruce gum dzih ant'at Teetl’it Gwich’in
soldier niveht'ah’ii Gwichya Gwich’in
soldier aghan dinju Teetl’it Gwich’in
soldier dinjii aghan eenjit n Teetl’it Gwich’in

sole of foot

shikaiit}'ee

Teetl’it Gwich’in

sole of foot

shikaiitl'eh

Gwichya Gwich'in

something clear

jidii drinh’

both

something really clean

jidii kwan’

both

sometime

geetak

Gwichya Gwich’in

sometime in the future

yeendoo ihiat

Teetl’it Gwich’in

sometimes geetak Teetl’it Gwich’in
soot tits’ih both

sore arm diigyin elts'ik Teetl’it Gwich’in
sore arm shigyin' elts'ik

Gwichya Gwich’in

sore throat

shihdaii’ gwilts'ik

Teetl’it Gwich’in

sore throat

shihdajj gwitts'ik

Gwichya Gwich'in
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soul

shizhin

Gwichya Gwich’in

soup bowl

ch’ik ghoo

Teetl’it Gwich’in

southern native

yeenji' dinjii zhuh nat

Teetl’it Gwich’in

southern native

yeenji’ gwidinjii nat

Teetl’it Gwich’in

southern native

yi'eenji’ gwidinjii zhi’

Gwichya Gwich’'in

southwind

nyuu ahtr’aih

Teetl’it Gwich’in

southwind

nuu ahtraii’

Gwichya Gwich'in

space station

zheetii dhitin gwizheh

Teetl’it Gwich’in

spacecraft

zhee khyuu nadalak

Teetl’it Gwich’in

special needs

shu’ gik'idhinjii

Teetl’it Gwich’in

spider gwideedrii Teetl’it Gwich'in
spider gudeedrii Gwichya Gwich'in
spider web gwideedrii chihvyaa’ Teetl’it Gwich’in
spine shanan tth'an’ ) Teetl'it Gwich’in
spine shanantth’an’ Gwichya Gwich’in
spirit, soul shink'ytu’ both

spokesperson diiyeenjit gdjjkhii both

spoon span both

spoon ch'ik tsal Teetl’it Gwich’in
spoonbill dehdrik Teetl’it Gwich’in
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ihnuuch’ah

sprain Teetl’it Gwich’in
sprain gwichuuch’ah Gwichya Gwich’in
sprain intinuuch’aa Teetl’it Gwich’in
sprain ihnuuch’an Teetl’it Gwich’in
spring sreendit Teetl’it Gwich’in
spring sreendyit Gwichya Gwich'in
spring daii gwitshey’ Gwichya Gwich’in
spring bull vinigwaagwan'’ Gwichya Gwich’in
spring bull caribou vinagwahgwan Teetl’it Gwich’in
spring water khatanahaii Teetl’it Gwich’in
spruce chicken? ahtal both

spruce cone dineedzil both

spruce grouse daih Both

spruce gumm dzeh ant’at Gwichya Gwich’in
spruce gum juice dzih ant'at tshu’ Teetl’it Gwich’in
spruce gum juice ts'iivii dzee tshit Gwichya Gwich’in
squirrel tthaa both

squirrel dlak both

stage drah both

stage cache deh drah Gwichya Gwich’in
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stage cache

deh drah

Teetl’it Gwich’in

stairs vakak danatr’adadal both

stars san’ both

startled chilghoh Gwichya Gwich’in
steal in’ii Teetl’it Gwich'in
steal en’ih Gwichya Gwich’in
steam from kettle teezrah Teetl'it Gwich’in
steam from kettle teedhahzraa’ Gwichya Gwich'in
steam from open water teezhir both

steel trap iitsii khygh both

stepfather ti’ nayaa’ii Teetl’it Gwich’in
stepfather shitye’ nathilit Gwichya Gwich'in
stepmother hanh nayidilii ;l"eetl’it Gwich’in
stepmother shahanh’ nathilit Gwichya Gwich’in
stepmother hanh’ nayaa’ii Teetl’it Gwich’in
stick fish atsgh Gwichya Gwich'in
stick fish atsah Teetl’it Gwich’in
sticky mud tuh ant'at Teetl'it Gwich’in
sticky mud teth ant'at Gwichya Gwich'in
stocking stoogins Teetl’it Gwich'in
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stockings

tah dril ninjuu

Teetl’it Gwich’in

stomach

shitrik

both

T

stomach ache

shizrak elts'ik

Teetl’it Gwich’in

stomach ache

shitril elts'ik

Gwichya Gwich’in

stone age people

ts'iidaii

Teetl’it Gwich’in

stone age people

ts'iidejj

Gwichya Gwich’in

stony creek

gwatoh taii tshik

Teetl’it Gwich’in

i
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store uukat zheh both
store bread uukat zheh gwituhchuh dan’ Teetl’it Gwich’in
store bread uukat zheh gwituhch’edh dan’ Gwichya Gwich’in

store manager

khehkaih chit

Teetl’it Gwich’in

store manager

khehkaih

Gwichya Gwich’in

stove pipe

iitsii gwizhah

both

stove pipe elbow

iitsii alsraii

Gwichya Gwich’in

stove pipe elbow

iitsii alsdii

Gwichya Gwich’in

strainer

vinjit tr'ihinjaa

Teetl’it Gwich’in

strainer

vinjit tr’itanjaa

Gwichya Gwich’in

stream, bridge

nagwiidii

both

stretcher

vizhidhii’ee

Gwichya Gwich’in

stroud shoes, footwear,
slipvers, wrap-around

kaiitreh

Gwichya Gwich’in
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sty shindee’ khagweedizhaa Teetl’it Gwich’in
sub chief dinjii khehkai’ ts’aii nadhat Teetl’it Gwich’in
sub chief dinjii khéhkai’' ts’ajj dhidyee Gwichya Gwich’in
sucker daats'at both

suddenly khanh’ts'at Teetl’it Gwich’in
suffering khaiinji’'dadhat both

sugar soogaii Teetl’it Gwich’in
sugar bowl soogaii tyah both

sugar candy soogaii dhandaii tr'ahtsii Iu' Teetl’it Gwich’in
sugar candy toffee Gwichya Gwich’in
sugar cubes soogaii Iu’ bpth

summer shin both

summit lake

daadzaii van’

Teetl’it Gwich’in

sun, month srii i Teetl’it Gwich’in
sun, month sree Gwichya Gwich’in
sunday drin zhit Gwichya Gwich’in
sunday drin zhit Teetl’it Gwich’in
sunrise ge'ta'aii Teetl’it Gwich’in
sunrise gé'chuu'eih Gwichya Gwich'in
sunset na’'a’aih Teetl’it Gwich’in
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sunset na’ii'eih Gwichya Gwich'in
sunshine gashriinii'aii Teetl’it Gwich’in
sunshine sree njj'eih Gwichya Gwich’in
sunshine sriinii’aii Teetl’it Gwich’in
surprised vichaa gwijilnaih Teetl’it Gwich'in
surprised shichaa gwijilnaih Gwichya Gwich’in
surprised vichaa gwidijalnaih Gwichya Gwich’in
suspenders, braces ghoh toh niit'aii’ Teetl’it Gwich’in
suspenders, braces ghoh toh niit’aii Gwichya Gwich’in
swallow shihtsoo Teetl’it Gwich’in
swallow chee tsal neet’aa

Gwichya Gwich’in

swampy place gweelah “both

swan daazraii Both

swan creek daazraii tshik Teetl’it Gwich’in
swan lake daazraii van’ Teetl’it Gwich’in
swear gwiizuu tr'igiikhii Teetl’it Gwich’in
swear trigwanddh’ giikhii Gwichya Gwich’in
swear gwiizuu giikhii Teetl’it Gwich’in
swearing zhidadanaach’eih Gwichya Gwich’in
sweater warsdit ik Teetl’it Gwich’in
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sweater

lalen yik

Gwichya Gwich’in

swelling

gwilzhat

Gwichya Gwich’in

swift water

tshyy niint'aih

Gwichya Gwich’in

swing for baby thaa iival Gwichya Gwich’in
swollen alzhal Teetl’it Gwich’in
swollen alzhd} Gwichya Gwich’in
sympathetic guuveenjit neesrit tr'ijahch’uh Teetl’it Gwich’in
syrup, sap k’ii tshu’ Teetl’it Gwich’in
syrup, sap k'ii tshy’ Gwichya Gwich’in
t-shirt gwit'eh ezhyaa ik Teetl’it Gwich’in
table vakak ii'aa b.oth

table cloth vakak ii'aa dhoh both

table cloth vakak ii'aa kak datchuu Teetl’it Gwich’in
table fork iitsiigwal both

tackle box tah gwidal tyah Teetl’it Gwich'in
tackle box tah gwidal ligis Gwichya Gwich’in
tail fin tuk tFi’ ghak Teetl’it Gwich’in
tail fin luk the’ ghak

Gwichya Gwich’in

taking no notice

ke'ta’aih kwah

Teetl’it Gwich’in

tallow

ik’eh ghai’

Teetl’it Gwich’in
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tallow

tallow Gwichya Gwich’in
tax tseedhoh gwats’an natr’ahtsik Teetl’it Gwich’in
tax refunded tseedhoh diits’an natr’ahstik Teet!’it Gwich’in
tea lidii both
teacher da'uunahtan both
teachér gaonahtan Teetl’it Gwich’in

teacher assistant

ga'uunahtan ts’anuu

Teetl’it Gwich’in

teacher assistant

gaonahtan ts’anuu

Teetl’it Gwich’in

teacher assistant

gaonahtan ts’anuh

Gwichya Gwich'in

teacher assistant

ga'uunahtan ts'at tr'iinjii

Teetl’it Gwich’in

teapot lidii tyah both

teapot lidii tyah Teetl’it Gwich’in
tears tree tshy’ Both

teepee zheh gwich'ok both

teeth shigho’ both

telephone tF'yah vizhit tr'igiikhii both
telephone iitsii vizhit tr'igijkhii Teetl’it Gwich’in
ten ihtak juutin Teetl’it Gwich’in
ten ihtak gwijuutin Gwichya Gwich'in
tendons ch'at both
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zheh gwidhoh Teetl’it Gwich’in
tent niivaa Gwichya Gwich’in
termite dachan ahkhoo Teetl’it Gwich’in
termite dachan gyy’ Gwichya Gwich’in
testicles shaghoo’ Teetl’it Gwich’in
testicles shighoo’ Gwichya Gwich’in
thankful hai’ nilii Teetl’it Gwich’in
thankful shoh vats’an tr'attsaji Gwichya Gwich'in
thankful shoh dhidlit Gwichya Gwich’in
thankful shoh tr'itsaii Teetl’it Gwich’in
thanksgiving hai’ gwant¥'atr'ida’aii Teetl’it Gwich'in
the beginning gakah gwinii'aii Teetl'it Gwich'in
the beginning gakah gwiniidhat Teetl’it Gwich'in
the next day drin gehndoo Teetl’it Gwich’in
the next day gehndoo drin Gwichya Gwich’in
the youngest khaiints'dn’ Teetl’it Gwich’in

their people

dinjii kat

Teetl’it Gwich’in

their wives

gootr’iinjoo’

Gwichya Gwich’in

then

ezhik danh’

Teetl’it Gwich’in

thermos bottle

tshyy dhah tyah

Gwichya Gwich’in
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thermos bottle

tshuu dhah tyaa’

Teetl’it Gwich’in

thermos bottle

lidii dhah tyaa’

Teetl’it Gwich’in

they are in a hurry

khagwiltshi’

Gwichya Gwich’in

they are intelligent,
smart

gugwizhe' goonlii

Gwichya Gwich’in

thick ice tuu ditih Gwichya Gwich’in
thick ice tuu dity Teetl’it Gwich’in
thick socks tah diti’ Teetl’it Gwich’in
thick socks stoogin diditii Gwichya Gwich’in

thickskin shoes

kaiitreh diditii

Gwichya Gwich'in

thigh bone shidohghwaa’ Teetl’it Gwich’in
thigh bone shitshuu tth’an’ Teetl’it Gwich’in
thin ice tuu dril both

thin ice in fall time

taiikee tuu’

Gwichya Gwich’in

thirteen ihtak juutin ts'at tik Teetl’it Gwich’in
thirteen ihtak gwijuutin ts'at tyik Gwichya Gwich’in
thirty tik juutin Teetl'it Gwich’in
thirty tyik juutin Gwichya Gwich'in

this early spring

juk sreendit

Teetl’it Gwich’in

this evening

juk khahtsat

both

this evening

gwitl'ee khahts’at

Gwichya Gwich'in
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this morning

juk vanh’

Teetl’it Gwich’in

this morning

k'eeji vanh

Gwichya Gwich'in

this spring juk dajj Gwichya Gwich’'in
this spring jugadaii Gwichya Gwich’in
three tik Teetl’it Gwich’in
three tyik Gwichya Gwich’in
three cabin creek tr'ineedlaii Teetl’it Gwich’in
three cabin creek tr'ineedadlaii Teetl’it Gwich’in

three days ago

drin tik gwanoo

Teetl’it Gwich’in

three days ago

drin tyik gwinoo

Gwichya Gwich’in

three days from now

drin tyik gwindoo

Gwichya Gwich'in

three days from now

drin tik tl'ee

Teetl’it Gwich’in

[
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three days from now

drin tik gwindoo’

Teetl’it Gwich’in

throat shihdajj Gwichya Gwich’in
throat shihdaii’ Teetl'it Gwich’in
throbbing pain hasrah nii'ee Teetl’it Gwich'in
thumb shanchoh Teetl’it Gwich’in
thumb shanchath Gwichya Gwich’in
thunder nehtan both

thunder river vihtr'ii Teetl’it Gwich’in
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thursday

drin daankat

Teetl’it Gwich’in

thursday

drin ts’at drin dag

Gwichya Gwich’in

timber patch

ehdyee

Gwichya Gwich’in

timber stand

ehdii

Teetl’it Gwich’in

tin can

iitsii tygh

both

tin can

~ iitsii tyah

both

to go around, to circle

vinagoo'ee

Teetl’it Gwich’in

toaster (for bread)

iitsii vizhit leth ch'uh dan tr'ahk’an

Gwichya Gwich’in

today juk drin both

today jugadrin Gwichya Gwich’in
toenail shikaiigaii’ Teetl’it Gwich’in
toenails kaiigaii’ both

toes shikaiits’at Both

toilet paper

dinehtt’'eh vah triiditsit

Teetl’it Gwich’in

toilet paper

edinehtl’eh vah tr'iditsit

Gwichya Gwich'in

tomorrow nihkaa drin Teetl’it Gwich’in
tomorrow nihkaa’ Gwichya Gwich’in
tongue shichaa’ both

tonight juk tadh both

tonight gwitl’ee tadh Gwichya Gwich’in
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too late

at’at gwizhit tr'igwiniidhat

Teetl’it Gwich’in

tooth ache

shigho’ elts'ik

Teetl’it Gwich’in

tooth cavity

agho’ jat

Gwichya Gwich’in

tooth cavity

aghd’ jat

Teetl’it Gwich’in

tooth filling

diigho’ zhit nagwahtsii

Teetl’it Gwich’in

toothache shagho’ elts'ik Gwichya Gwich’in
toothbrush vah diigho’ k’eetr'ahtraa Teetl’it Gwich’in
toothbrush diigho’ vah ek'ee’tr'ahtraa taji Gwichya Gwich’in
toothpaste diigho’ vah k’eetr’ahtraa Teetl’it Gwich’in
toothpaste diigho’ vah ek’ee’tr’ahtraa . Gwichya Gwich’in
top fin tuk tth'oh ghak Teetl’it Gwich’in
top fin vanan k'ii ghdk Gwichya Gwich’in
top of foot shakant'ik both

top of foot shikant'ik Teetl’it Gwich’in
top of head shichiit’ik both

toque ts’eh ch'ok Teetl’it Gwich’in
toque lalen ts’ah Gwichya Gwich’in
tourist khehtak nahdadal kat Teetl’it Gwich’in
tourist nan kak natadik

Gwichya Gwich'in
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tourists

. néh kak natadidal kat

Gwichya Gwich’in

towards evening

khahts'at gwits’at gweedhah

both

towel dohshrqq Gwichya Gwich'in
towel dohshroo Teetl’it Gwich’in
trader dinjii uukat ahtsii Teetl’it Gwich’in
trader uukat ahtsii Gwichya Gwich’in
trader gwit'ih gwihilii Teetl’it Gwich’in

traditional storage place

nan tsiik’it

Teetl’it Gwich’in

traditional storage place

nan tseek'it

Gwichya Gwich’in

trail

tr'aataii

Teetl’it Gwich’in

trail creek

tr'atr’aataii tshik

Teetl’it Gwich’in

trail creek

tr'aatan tshik

Teetl’it Gwich’in

trained giik'yaanjik 'feetl’it Gwich’in
trained gahdandaii nilii Teetl’it Gwich’in
trained ga'uuniltyin Gwichya Gwich'in
trained gatr’oonittyin nilii Teetl’it Gwich’in
trained gaonittinh’ Teetl’it Gwich’in
trap khyah Gwichya Gwich’in
trap khyah Teetl’it Gwich’in
trap bait khyah ts’an’ Gwichya Gwich’in
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travaillant lake

khaii lugu’

Teetl’it Gwich’in

travaillant lake

khaii luk van

Teetl’it Gwich’in

travaillant river

teelai’

Teetl’it Gwich’in

treaty

tseedhoh gwatat tr'ilii

Teetl’it Gwich’in

treaty

lazhag latr'ahdaii

Gwichya Gwich’in

treaty agreement

tagwinadhan

Teetl’it Gwich’in

treaty day

tseedhoh gwatat tr'ilii drin

Teetl’it Gwich’in

treaty money

lazhaa tseedhoh

Gwichya Gwich'in

tree river dachan tshuu gehnjigaa Teetl’it Gwich’in
triangle vits'at tik goonlih Teetl’it Gwich’in
trigger diik’ee kaiidral’ both

trout, mountain trout vit Teetl’it Gwich’in
trout stomach dhik’ii zrak Teetl’it Gwich’in
trout stomach dik’ii zrak ) Gwichya Gwich’in
trout stomach vit zrak Teetl’it Gwich’in

truck driver

iitsii khal ne’'tahlak

Teetl’it Gwich’in

truck driver

iitsii khal ak'ghdak

Gwichya Gwich'in

trunk dachan tygh Gwichya Gwich’in
trunk dachan tyah Teetl’it Gwich’in
trying gijiint’aii Teetl’it Gwich’in
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"tx;ying guk’'agwandaih Gwichya Gwich'in
tuesday drin ts’at drin neekaii both

tuesday drin tt'ee gehndoo drin Teetl’it Gwich’in
tunnel nan t'eh gweedii Gwichya Gwich’in
turkey daih choo both

turnip vich'ii tr'aajaa Teetl’it Gwich’in
turnip vich’eh tr'aajaa Gwichya Gwich’in
turnip vich'¢h tr'a'aa Gwichya Gwich'in
twelve ihtak juutin ts’at neekaii Teetl’it Gwich’in
twelve ihtak gwijuutin ts'at neekaji Gwichya Gwich'in
twenty neekaii juutin Teetl’it Gwich’in
twenty neekak gwijuutin Gwichya Gwich'in
two neekaii Both

two winters ago khaii neekat gwinoo both

umbilical cord

tr'iinin chyaa’

Teetl’it Gwich’in

umbilical cord

tr'iinin t¥aa’

Gwichya Gwich’in

umbilical cord

echyaa t!'yaa’

Teetl’it Gwich’in

unborn animals

echidhidii

Teetl’it Gwich’in

unborn animals

egii

Teetl’it Gwich’in

unborn animals

igii

Gwichya Gwich’in
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uncle shoo'ii Teetl’it Gwich’in
uncle shitii both

uncle shuw’ii both

under water tshyy t'eh Gwichya Gwich’in
under water tshuu t'eh Teetl’it Gwich’in
underwear iyehzhak that Teetl’it Gwich'in
underwear gwiyéhzhak gwich'aa’ Teetl’it Gwich’in
underwear iyehzhak thatl tsal Gwichya Gwich’in
underwear gwiyehzhak gwiddt’ Gwichya Gwich’in
unemployment cheque gwitr'it t'agwah'ii kwaa gwitseedhoo’ Teetl’it Gwich’in
unemployment cheque gwitr'it t'agwah’ii kwaa tseedhoh Gwichya Gwich'in
unfriendly zhuu ghadidich’'uh kwaa Teetl’it Gwich’in
unfriendly shoh nilii kwaa l;oth

unidentified fish ka'aavii Teetl’it Gwich’in
upper arm shidizhuu’ Teetl’it Gwich'in
upper arm shidhihzhuu’ Gwichya Gwich'in
uppers kant'ik both
upstairs/attic iyehdak zheh Teetl’it Gwich’in
upstairs/attic gwiyéhzhak zheh Teetl’it Gwich’in
urine tirh both
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vanaiits'ai’

both

vacuum cleaner

gwijat dhijaa iitsii

Teetl’it Gwich’in

vacuum cleaner

gwajat nahtsii

Gwichya Gwich’in

vacuum cleaner

iitsii gwijat nahtsii

Teetl’it Gwich’in

vagina

shats’an

both

valentines day

edrii drin

Teetl’it Gwich’in

vehicle iitsii khat both

veins shich'uu’ Teetl’it Gwich’in
veins shich’yy’ Gwichya Gwich'in
veneral disease ts'ik iizuu both

veneral disease ts’ik nizih kwaa

Gwichya Gwich'in

very joyful

shoh nilee

Gwichya Gwich’in

very thin ice in fall time

khaints’an luu

Gwichya Gwich’in

vest ik vivit kwaa Teetl’it Gwich’'in
vest ideeghan ik vivit kwaa Teetl’it Gwich’in
vest vest Gwichya Gwich'in
vest dinjii vi'yik vivit kwaa Gwichya Gwich’in
vestment giikhii gwich’aa’ Teetl’it Gwich’in
vestment limes gwidal’ Gwichya Gwich’in
vicks koh tlee’ Teetl’it Gwich’in
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visible crack in ice

tuu tyil’

Gwichya Gwich’in

ants'at gwinah'ii

visions Teetl’it Gwich’in
vittrekwa creek vitreekwaa viteetshik Teetl’it Gwich'in
vomit kwaih Gwichya Gwich’in
waders tshuu kaiitrih njuh Teetl’it Gwich’in
waders tshyy kaiitreh njuh Gwichya Gwich’in
waist diidhoo k't Gwichya Gwich’in
wall zheh gwikhyuu Teetl’it Gwich’in
wall zheh gwikhyidh Gwichya Gwich’in
wallet tseedhoh dhoh

Gwichya Gwich'in

wallet, purse

lazhag dhoh

Gwichya Gwich'in

wallet, purse lazhaa dhoh both
warble flies on caribou anan gyu’ both
warble flies on caribou anan gyu' Teetl’it Gwich’in
warehouse gwidal zheh Teetl’it Gwich’in
warehouse gwidal k’atr'inahtii zheh Teetl’it Gwich’in

warm water tshuu dhah Teetl’it Gwich’in
warm water tshyy njjgwan’ Gwichya Gwich’in
warm weather gwidhah Teetl’it Gwich’in
warm weather nadritdghshah Gwichya Gwich'in
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warm weather

gwiniidhaa nagwij'éh

Teetl’it Gwich’in

wart shih Gwichya Gwich’in
wash basin edi' tr'imaajii ch'ik Teetl’it Gwich’in
wash board vakak ik'eetr'ahtraa both

wash board vik'oo ik'eetr’ahtraa Teetl’it Gwich’in
washbasin daatteh ch’'ek Gwichya Gwich’in

washing machine

iitsii ek’eeahtraa

Gwichya Gwich'in

washing machine

iitsii ek’ee’ahtraa

Teetl’it Gwich’in

washtub

vizhit ek’eetr’ahtraa

both

wasp

ineedzit ts'ik

Teetl’it Gwich’in

waste basket

etr'ihilii tyah

Teetl’it Gwich’in

wastebasket

uu'an tr'italii tyah

Gwichya Gwich’in

watchband

sreedrii vah diigyin nanuht’aii

Gwichya Gwich'in

watchband, bracelet

diigin nidiniizhii

Teetl’it Gwich’in

water tshuu Teetl’it Gwich’in
water tshuy Gwichya Gwich'in
water barrel tshuu tyah choo Teetl’it Gwich’in

water barrel

tshyy labaarii

Gwichya Gwich’in

water beetle

tshehtsi’

Teetl’it Gwich’in

water beetle

tshehtse’

Gwichya Gwich'in
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water house

tshuu tr'oonjii zheh

Teetl’it Gwich’in

water house tshyy zheh Gwichya Gwich’in
water house tshuu zheh Teetl’it Gwich’in
water pail tshyy tyah Gwichya Gwich'in
water pail, cup tshuu tyah Teetl’it Gwich’in
water thrush tshuu dzhi’ Teetl’it Gwich’in
water under snowvover ice teketshyy Gwichya Gwich’in
watercourse along base of teek’it Teetl’it Gwich’in

mountain

‘ watercourse along base of

ddhah teek'it niinlaii

Teetl’it Gwich’in

mountain

waterfall nitaiinlaii . Teetl’it Gwich'in
waterfall nadiinlaii Teetl’it Gwich’in
waterfalls nadiindlaij Gwichya Gwich'in
waves tit Teetl’it Gwich’in
waves tyit Gwichya Gwich’in
weasel dhivii both

weather thermometer vah niik'oo gahgwidandaii Teetl’it é\;rich’in

weather thermometer

nits’oo nagwii'ee guk’atr’aandaii

Teetl’it Gwich’in

weather thermometer

vik'iighe’ ak’oh agwidandaii

Teetl’it Gwich’in

weather thermometer

ak’'adh k’adhandaii

Gwichya Gwich'in
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weather thermometer

nits’6o nagwjj'ee guk'atr’aadaii

Teetl’it Gwich’in

weaved basket tf'oo tyah both

wednesday drin tik Teetl’it Gwich’in
wednesday drin ts'at drin tyik Gwichya Gwich’in
weigh scale vah guk’e’tr'igwahdii Teetl’it Gwich’in
weigh scale vah guk'e’tr'ahdyee Gwichya Gwich'in
weightlessness gwiindzik Teetl’'it Gwich'in

weldon creek

teetshik gwichaoo

Teetl’it Gwich’in

welfare check

neesrijahch’uu tseedhoo’

both

welfare cheque

Teetl’it Gwich’in

westwind, chinook wind

ddhah ts’ejj ahtr’ail’

Gwichya Gwich'in

wet ground, wet land (not nan trah both
vermanentlv)

wet snow zhoh trah both

whale kaleeluk ‘ Teetl'it Gwich’in
whale ehvik Gwichya Gwich'in
wheel dog vat ts'aii dhidii Teetl’it Gwich'in
wheel dog taji vat ts’ajj dhidyee Gwichya Gwich'in
whirlwind ahtr’aih vii Teetl’it Gwich’in
whirlwind - ahtr’eii vii Gwichya Gwich’in
whiskey jack ediigwit’an Teetl’it Gwich’in
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whiskey jack

edyeegwit’an

Gwichya Gwich’in

white jidii dagaii both

white fish tuk zheii both

white fish stomach ets’'igoghoo’ Gwichya Gwich'in
white fox ech’'ah vii both

white hair shichi’ dagaii Teetl’it Gwich’in
white hair shitshiighe’ dagaii Teetl’it Gwich’in
white man uunjit both

white marten tsuk dagaii’ Teetl’it Gwich’in
white marten tsuk dagaji Gwichya Gwich’in
white snowbird ddhah dzhi’ Tgetl’it Gwich’in
white snowbird gugeh zhuu dagajj Gwichya Gwich'in

Teetl’it Gwich’in

whitecaps tit degaii

whitecaps tyit gho’ Gwichya Gwich’in
whitefish chii chaa tuk Teetl’'it Gwich'in
whitefish tuk dagaii Teetl’it Gwich’in
whitefish tuk zheii choo Gwichya Gwich’in
whitefish tuk dagaij Gwichya Gwich’in
whitefish guts its'igoghoo Teetl’it Gwich’in

whitestone river

chii naagaii njik

Teetl’it Gwich’in’
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wicked man

dinjii tr'aanduu

Teetl’it Gwich’in

wicked man

dinjii tr’aandyidh

Gwichya Gwich'in

widower, widow, orphan chiitee both
wife sha’at Teetl’it Gwich'in
wife shitr'iinjoo’ both

willowbark net

k'aii neech'uu chihvaa’

Teetl’it Gwich’in

willowbark net

ineech'uu chihvyaa’

Teetl’it Gwich’in

willowbark net

ineech’idh chihvaa’

Gwichya Gwich’in

wind ahtr'aii Teetl’it Gwich'in
wind ahtr’eii Gwichya Gwich’in
wind river tr'iniintr’aii njik Teetl’it Gwich’in
windex vah vinjaayaa ke'tr’ahtraa Gwichya Gwich’in
window vinjit aa'aa Teetl’it Gwich’in
window vinjaayaa i Gwichya Gwich’in
windpipe shizhah both

windstorm ghtr’aih niint'aii Teetl’it Gwich’in
windstorm ahtr’eii niint’aih Gwichya Gwich'in
wine jak choo tshu’ Teetl’it Gwich'in
wine jak tshy’

Gwichya Gwich’in

wing feather

vits'an t'ee’

Teetl’it Gwich’in
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wingfeather t'eh both

winter khaii both

wisdom gwizhii Teetl’it Gwich’in
witness vindah dagwidizhik gagiikhih Teetl’it Gwich’in
witness vindah t'igwidizhik Gwichya Gwich’in
witness vindah t'igwidizhik gagijkhih Teetl’it Gwich’in
wolf zhoh both

wolverine nehtryuh both

wolverine river

nehtruh niinlaii

Teetl’it Gwich'in

woman

tr'iinjoo

both

woman first menstration

tr'iinjoo dhidlit

Teetl’it Gwich’in

woman's breast maa’ Teetl’it Gwich’in
woman's cap ts’eh ch’in Teetl’it Gwich’in
woman's cap tseh ghoo ) Gwichya Gwich’in

woman's first

tr'iinjoo tr'oochit ts'ik vits'an dhidlit

Gwichya Gwich’in

menstration

womb shits’at Teetl'it Gwich’in
womb tr'iinjoo vits’at Gwichya Gwich’in
wood troo both

wood box - troo tyah ,Teetl’it_ Gwich’in
wood box troo ligis Gwichya Gwich'in
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wooden barrel or keg libaarii both
wooden box ligis both
woodpecker dachan chaa both
woodstove iitsii both
woodstove troo iitsii both
worm gyuy both
worms from caribou nose anchat gyw Teetl’it Gwich’in

worms from caribou nose

anchal tee gyu’

Gwichya Gwich'in

worried tinji'dadhat Gwichya Gwich’in
worship yinjit juk chit'eh Gwichya Gwich'in
worthless owl ahch’ee

both

wounded bear lake

sheh naakai’

Teetl’it Gwich’in

wounded bear lake

shoh neekaii van

Teetl’it Gwich’in

wrap around moccasins

kaiitreh zheii

Gwichya Gwich’in

wrap around shoes

kaiitrih zheii

Teetl’it Gwich’in

wrist shich’yaa’ Teetl’it Gwich’in
wrist shich’aa’ Gwichya Gwich’in
yarn warsdit Teetl’it Gwich’in
yarn lalen Gwichya Gwich’in
yarn, wool naatl’aa Gwichya Gwich'in
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yeast vah luh dinyaatyuh Teetl’it Gwich’in
yeast east cake Gwichya Gwich’in
yellow jidii tsoo both

yellow tso0 G\;vichya Gwich'in
yellow bird dzhii tsoo both

yesterday k’adaj’ drin Gwichya Gwich’in
~ yesterday k’adaj’ Gwichya Gwich’in
yesterday k’'eedai’ Teetl’it Gwich’in
young bull dizhoo tsoo Gwichya Gwich’in
young bull ditsik tshik Gwichya Gwich'in
young bull caribou dazhoo tsoo Teetl’it Gwich’in
young cow dishoo tsal Gwichya Gwich’in
young cow catibou Khaiideetsik Teetl’it Gwich’in
young female khada’' aatsan Teetl’it Gwich’in
young man dinjii k'eejit Teetl’it Gwich’in
young man tshaa k’eejit Gwichya Gwich'in
younger brother shitshyaa Teetl’it Gwich’in
younger brother tshaa khaints’an’ Gwichya Gwich'in

younger sister

shijuu’

Teetl’it Gwich’in

younger sister

shijidh

Gwichya Gwich'in
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younger stepsister

shijuu’ nayidilii

Teetl’it Gwich’in

younger stepsister

shijadh nathilit

Gwichya Gwich'in

yukon natives

dagoo gwich'in

Teetl’it Gwich’in

yukon natives

dagadh gwich'in

Gwichya Gwich’in
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Appendix 1:

Gwichya Gwich’in Kinship Terms






GWICHYA KINSHIP TERMS

MY RELATIVES

SHIDAAZHII KAT

my brother(s)’ son(s)

shit’chaa

my brother(s)’ son(s)

shao

my brother(s)” daughter(s)

shijii

my brother(s)’ daughter(s)

shao

my sister(s)’ children

my sister(s)’ children

shao shao
my husband’s father my husband’s mother my wife’s father my wife’s mother
(my father-in-law) (my mother-in-law) (my father-in-law) (my mother-in-law)
shitsii shitsuu shiyughwan shuutr’ih
my husband’s my husband’s my wife’s brother(s) | my wife’s sister(s)
brother(s) sister(s)

o o shag L
shighaii shighaii - silah shighaii




my son my son
shidinji’ shizheu
my daughter my daughter

shitshi’ shiyeets’i’

my son’s wife
(my daughter-in-law)

my son’s wife
(my daughter-in-law)

shit’chii shit’cheii
my daughter’s husband my daughter’s husband
(my son-in-law) (my son-in-law)
shit’chikaii sheedeenu’
my grandson my granddaughter my grandson my granddaughter
shit’chii shit’chee shit’chii shit’chee
§ ) R — 2 & I e D P R B T =




my father’s brother(s) son(s)
(my cousins)

shuundee
(older than me)

shit’chaa
(younger than me)

my father’s sister(s) daughter(s)
(cousins)

sheejii
(older than me)
shijidh

(younger than me)

my mother’s brother(s)
son(s) (cousins)

shuundee
(older than me)

shit’chaa
(younger than me)

my mother’s sister(s) daughter(s)
(cousins)

sheeji
(older than me)
shijidh

(younger than me)

my father’s brother(s)

shit’ii

my father’s sister(s)

sheek’aii

my mother’s brother(s)

shuu’ii

my mother’s sister(s)

sheek’aii

my father’s father
(my grandfather)

shitsii

my father’s mother
(my grandmother)

shitsuu

my mother’s father
(my grandfather)

shitsii

my mother’s mother
(my grandmother)

shitsuu

my parents

shiyughwan kat

father

shit’yee
(tya’aa / baba / ba)
older older
brother sister
shuundee sheejii

mother

sha’han / sheghan
(na’aa / mama / ma)

younger younger
brother sister
shit’chaa shijidh







Appendix 2:

Teet?'1t Gwich’in Kinship Terms






TEETL’IT KINSHIP TERMS
MY RELATIVES

SHIDAAZHII KAT

my brother(s)’ son(s)

my brother(s)’ son(s)

my brother(s)’ daughter(s)

my brother(s)’ daughter(s)

my sister(s)’ children

my sister(s)’ children

my husband’s father
(my father-in-law)

, me husband’s mother
(my mother-in-law)

shitsuu/shuutr’ih

my husband’s
brother(s)

my hus

sister(s)

shikhaii

band’s

my wife’s father
(my father-in-law)

shiyughwan/shitii

my wife’s mother
(my mother-in-law)

my wife’s brother(s)

silah
silah

my wife’s sister(s)

shikhaii
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